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AIMHNON OPFANON TQON EAAHNQN ESTTEPANTIZTON

DUMONATA ORCAYO de HELENAJ ESPESRANTISTO]
APAX. 2000

ENHAVO — MEPIEXOMENA

1. Malfermita letero al la Hom. Jirckcio de <«Heroldo de FEsperanto.
(Daiirigo kaj fino) Dro A. Stamatiadis.—2. I,ulkanteto. Pastro Mariano
Mojado.—3. Funebro Dro A. Stamatiadis. — 4+ I.a Irlanda Lingvo
(Datirigo kaj fino). Emma I.. Osmond. — ﬂayxéoulog Eonepav-
ikt Klvnoic. 6. Anoncetoj.—75. EOtp&anela éx TOU ‘Eonzpavtikob tinov.
S. Humorajoj.

-——

DIREKCIO: 23 Str. Rodou.Athinai(8). Helenujo-Hellas Jarabono por eksterlandc:
2 Us. Dol. (au samvalorc)
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ANONCETQO]
1. Bedrich koranda. 69 Padoli Na' Zvoni&ce 362. Prahi X\
Dez. kor.

2. Karl. Nigl. Wr. Reichsstr. 4. Linz, Wr.—Ob. Osterr (Supra
Austria) InterS. p. k. kaj p. m

3 Roman Sakowicz. Asnyka 4. W arszawa. Okecie. Peranto de
IEL. Polujo. Dez. kor.

4. Fino Poupet Jeanne, 288. rue J. Jaurés & Maisuns Alfort
(Scine) Frauce. Dez. kor.

5. Ang:l Servet Marti C. Nueva de, Villdaura 34—3". Barce-
lona. (Hispanujo) Dez. kor.

6. C. Ouweneel. Ferdinand Bolstraat 6q. Hoizum. Lecuwarder
(Nederland) Dez. kor.

7 Eiig. Dieudegard. Rue de Bapeaume 5. Marom.ue(» |
France. Dez. Lor.

8. F. J. Munns. 53. Greenvale Road. Eitham 5. E.q. A.glujo.
Dez. kor.

EUTpanela €éx Tot 'EonepavTikol TiOmou

1. “"¥YrnaAAnAog katamtipatog £l¢ Kuplav, B dmola Boxiuél t
Xelpdktia.—MaAiota, Kupla, 1& épmopedpatd pag elvarl mok0 ote-
pe& Kal KG)\?\[OII‘]C noué‘Q‘ntog, etjmopa) HaAlgta v& mpooBéow, 8TL

8&v xahoOv oxeddv moté I’ qoOrd ol meAdtar pag Emavépyovial
M&VTOTE V& &yopagouy xatvolpyla.

2. Awxgpopal &vurfypewv ; —Ti ougBalver: dlatl 1éoov Boo-
Buuog ;—Meyéro Buawxnpa pué EwAnge, ¢lAe pov, pé¢ &y oTEAEWE
f] yuvau(a wov ! —"E x’ &010 10 Aéyelc duotdxnua , Ki dyd Ti va

: —T1 dnhadh: —M’ Eykatédewpe ki dpéva ¥ yuvalka pov, &ANS
percx 'tpeu; ufjivag émavfiAOey.,.

3.—I1&¢ ouvéPn kal éxd)ploeq 1600 ypfiyopa: —Mé& dié )
YUVATKE oW é&,cb&aus mgpa TOAAG oth) po&(mpa —"E Aowmév ;—

"E Aownbv... unavSpaquKu v poblorpa ka! Etat houxaoa H yuk
navia !

4, ‘YTtevBt'Jplcng : —ﬂag 1d mnyalvelg ;. kataylvesal navrott;
—Befxlwg | —Kal 1dpa elg 1i kataylveotn ; —Elg v adtofloypa-
¢plav pou. —Adv pol Aég : O& ¢b&opg mpooexd¢ €lg 18 Erog 1945
—Ma yatl adtéd ; —A6TL 1818 000 ébdvuorx 13 yiA Spayrudce tig
omolec, ¢ ‘(d)pa 5é¢v pol éuéctpe\peg |

5. ‘YrepBoAikol. i natpldx pouv Oadpxer €vag wotraudg
1600V yeu&tog &nod P&pia, &ote 8rav O£AnG va Aovobfi¢ péoa, ma-
1&¢ & Poplax pud 1& nédiax gouv. —"Q ad1d dev elval timote ! Ztiv

Bk} pov marplda evplokerar Evag TMotaudg Téoov Yyeu&tog &mod
Pp&pra, dore pfox &kel ddv Orné&pyet el vepd !
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O EAAHN ELNEPANTILTHL

HELENA ESPERANTISTO

POR IOMETE HELPI AL LA GENERALA ESPERANTA HISTORIO
MALFERMITA LETERO AL LA HON. DIREKCIO
DE «HEROLDO DE ESPERANTO»

Estas vere, ke tiam por la apliko de tiu lego, malgranda malfa-
cileco prezentigis tuj poste, éar la Insulo Samos konsistas el 35 urboj,
kaj vilagoj kaj sekve la nombro de profesoroj kaj geinsttuistoj estas.
sufice granda. Kie do tiuokaze estus eble trovi sur la Insulo mem
tiom da personoj sufiée lertaj en Esperanto por efike instrui en la
Pablikajn Lernejojn la Mondhelplingvon? Ni do pro tio, ni permesis.
al ni gustatempe sugesti’al la tiama enlanda Registaro, ke gi invitu’
tutan la instruistan Personaron'de la Princlandoe, ke’ ¢i kunigu en 14’
gefurbo de &iu -elila kvar Distriktoj kaj profitante d&' ta proksimigs
anta somera libertemps sekvu dum monato, kaj plie'se necese, Esper--
anto—kursojn .orghnizotaj de -«Samosa Esperantista S ciéto%. Pist
tio, tuta la Instruista Personaro volonte alkuris al la fiksita loke k&7
sekvis akurate la organizitajn tiucele dutorajn éiutagajn Eeperanto—
kursom Tiel, éiuj el la profesnro_] kaj gelhstrmstuJ Senescepte sukces.

post; monato akiri sian dlplomun al_]ugua al 111 pnst s’pvegq ekzay;
meno aptau spec1ala ekzamena komlsmnu de S.E.S ’

La reczultoj per la severa apliko de la Esperanto—instruado: &m
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¢iujn Lernejojun de la Insulo, konforme al la observata lego, estis
vere eksterordinaraj! Ni jam detale raportis pri tio en la tiama Peri-
odajo «Greklingva Esperantisto, » ' kiu cetere, kiel oficiala Periodajo
presata en la Princa Presejo, surportis sur la kovrilo kaj surla 1a
pago la emblemon de la tiama Princlando. ?

Tiuokaze, nia neforgesebla kaj bedatrata Majstro D-ro Zamen-
hof, sendis al ni jenan leteron: «Dro I,. L. Zamenhof. Varsovio, str.
Dzika Nrog. 18)X1I gro0.—Kara Kolego!—Pardonu, ke mi ne tuj res-
pondis Vian leteron de 16)29 X, kiun mi ricevis antal 10 tagoj. Mi
estis terure okupita kaj tial mi ne povis esti akurata. —Kun granda
gojo mi sciigis el Via letero kaj el la aldonita kopio de Dekreto, ke
en Via lando Esperanto nun farigis deviga objekto de lernado en
&iuj lernejoj kaj Via gazeto estas nun senpage presata. Mi kore gra-
tulas vin, kai la Samosajn Esperantistojn pri la bela rezultato, kiun
Vi atingis. Ciuj Esperantistoj gojos, ke Via fervora penado sukces:s
tiel entuziasmigi la Prmcon-——-Reganton kaj tiel bone inklinigi la Par-
lamentanojn.

Pri eboePtw kaj edtuxéw, Sajnas al mi, ke plej bone estas tra-
duki ilin per du vortej (esti pia, esti feliéa); sed se oni nepre bezonas
havi unu vorton, oni povas traduki: piesti, feliCesti, ai eble e¢ pli
bone simple: «pii, felidi».

Koran saluton al Vi kaj al Via estimata familio
Via
I.. .. Zamenhof.

Bedatirinde, pro la tre feli¢a okazintajo de la subita kunigo de
Samos kun la generala Patrujo (Helenujo), kio estis la pli ol centjara
sopire de-la enlogantej de la Insulo, (ekzakte kiel okazas nuntempe
por la enlogantoj de la Insulo «Kipros») ¢iuj senescepte de Helena
deveno, tin bonega lego funkciis nur dum 2 jaroj, éar poste kompren-
eble estis lali regule aplikita en Samjos la generala lerneja progra-

mo de la Ministerio de la Nacia Instruado: de Helenujo. Do .pri tiu

legg—por la Esperanto—Instruado ‘enm la Publikaj Lernejnj—estis
jam menciite ankaii en la speciala- BroSuro:de 1la eks—Societo de
Naoctoj.

i
et

' ¢Creklingva Lsperannisto> Decembro 19i11.

* Malgranda nombro da tiaj .ekzempleroj estas nun ankoraii disponeb-
laj de la Direkcio de <Helena Esperantisto». G Resp —Kup por sendkostoﬂ

! Franclinva teksto: Societé des Nations: L° ‘Esperantd comme I.angue
auxiliaire lmternationale 1923. Pag. 17.

-
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Fine en la jaro 1926 post la fondo de «Helena Esperaunto=-Aso-
cio» kaj poste de «Supera Esperatito-Instituto» en la Helena Gefurbo:
«Atine», ni sukcesis persvadi la Helenan Registaron pri la graveco
de la Esperantista afero kaj tuj poste aperis speciala Ministra Cirku-
lero pri lativola Esperanto -instruado en la Publikajn Lernejojn de
Helenujo. De tiam tiaj Ministraj Cirkuleroj estas renovigataj de tem-
po al tempo, kiel okazis por la lasta sub No gg. 727 de la 2)12)1926,
publikigitaenla No de gbro—r1obro 1926 de «<Helena Esperantisto» '*

Nun pro simpla scivolo oni povus eble nin demandi. Laiisperte,
éu la akiritaj rezultoj de la lalivola Esperanto—instruado en la Sta-
taj Lernejoj, Gimnazioj kaj Altlernejoj estis la samaj, kiel tiuj de la
deviga?» Ni respondas senhezite: Ne, tute ne! Nia preskall 40—
jara sperto konvinkis nin, ke por la junularo generale,deviga Esper-
anto—instruado efikas multe pri bone ol laiivola kaj nedeviga. Ni do
‘permesas al ni varme rekomendi a! &uj, kiuj serioze interesigas pri
'la enkonduko de Esperanto - instruado en la Lernejojn, ke ili insiste
klopodu, por ke tia instruado farigu ne kiel lativola, sed nepre kiel
deviga fako, kaj tio devus farigi senprokraste por la Lernejoj de ¢iuy
‘civilizitajlandoj, éar la disvastigo de Dua lingvo por &iuj, kiel la Mond-
helplingvo <«Esperanto», konsistigas unu el ia nepraj kondiéoj por la
konstauta kaj bone komprenata ihterpacigo de &iujnacioj kaj popoloj.

Altestime kaj plej samideane
Via
Dro Anakreon Stamatiadis

? Aparta presajo enhavanta tiun ¢i—Min. Cirkleron kun paralela
teksto Helenlingven estas disponebla de «Helena Esperantisto».

LULKANTETO

(Por lulile dormigi infanon).
Bela infano ne ploru plu, Je Dia graco la Dipatrin’
restu, silentu kaj dormu sen bru? plenu vin &an kaj prizorgu vin.
La malamiko iru de vi, Ciu angelo de la &iel’
vian dormadon jam ne rabu li. vin regaladu per doléa miel ’
Dio vin benu ¢iam kaj pli, Kiam vekigos je ¢&iu hor’
vian koreton li gardu por Si. vi, éirkatprenos vin patrina kor’.

Pastro Mariano Mojado
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1.—I,a Helena popolo jus perdis sian jmultSatatan Regsn Geor-
go 2a! I.a plorgemnj estis sen troigo. generalaj je la malgojiga novajo
de la 1a de Aprilo, kaj tiu neatendita malfelio de la heroa kaj buh-
kora Rego kaiizis en tuta Helenujo nepriskribeblan éagrenon..

Sur la. Helenan tronon postvenis- la frato de la ncbela mortinto
Lia Rega Mosto Paulo 1a, ankail tre-Satata de la Helena popolo kaj
eksterordinare populara. Liia MoSte' la nova Rego estas admirinde
enkadrigita per Sia Regina Mosto: Frideriki, Kiu per Siaj superbel-
aj kaj sinsekvaj agoj gajnis plenplene ld respekton kaj srmpation de
la. ‘Helena gento. g

La. nnntenmipa Rega Familio estas belege kompletigata per Liia
Princa MoSto Konstanteno, la iglora posteulg al la Helena Trono kaj
la .Princinaj Mostoj Sofia kaj Irini, &iuj tri tre Satataj. kajy'amataj de
1¢iu) Helenoj. i o

i2.—La Esperantista monde sin sentis vere emociita pro:.la sci-
-igo. de; la memmortigo - de nia éarma. amiko kaj francd Esperantisto
. JEugeno Alfredo Adam Laniepce (E. Lanfi). .

Por . pi persone,. ni konfesas, ke tiu malgojiga novajo kaizis. grand-
an Cagrenon, ¢ar gi:;:) last.atempe nj trovigis en sinsekva interkore-
spondado kaj antait nelonge, 1i estis espriminta ed sian kontentecon
tial ke ni estis aLceptlnta volonte kunlabori laiipove al la 3a Eldono
di la Plena Vortdto ITusttita. LY estisfiél afabla, kiel sincera kaj tre
lerta Esperantista, kaj la Esperantistaro perdas per la malapero de
Tanti senozan Esperanto—pmnlron |

Dro Anakreon Stamatladls
]

A b
.A IRLANDA' 1iRGVO
(DAURIGO KAJ FINO)

Demandaj vortoj precipe komencigas per K -sono (c ¢lam havas
tiun sonon) b& (kiu), cad (kRio),.cé leis (kies), '¢catdin.(kiam), ci (kie),
¢ad na tach (kial) Por simplaj deniandoj la vorto «An» (&u) éstas
uzata sen 3ango de vordordo ekz. «Is fear &» (li €stas viro). «An
fear & ?» (’éu i estas vire?).—«Jes» kaj «Ne» rie trovigas en irlanéla
lingvo, demando estas jesita au neata per la'verbo en-'la demando
do -respondo estas tre preciza. «An dtuigeanw th an ce"rst‘?‘i»{f(“)u-ﬁvi
komprenas'la demandon?) oni respondas au «Tuigim» (mi komprenas
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au «Ni tuigim» (mi ne komprenas).—La verboj «havi, porti, kaj be-
zoni1» mankas Kaj prepozicioj estas anstataiiataj por ili. «Nora havas
katon» tradukigas «Ta cat ag Nora «(HEstas kato ¢e Nora); «Mi portas
veston» estas «T'a cota orm» (Estas.vesto sur mi); «Mi bezonas libron
estas «TA leabar uaim » (Estas libro forr de mi).

Kunmetajoj trovigas simile al esperantaj:—Strigo estas «cean-
ncaits (kapo de kato), «sciuro», «catcrainn (kato de arbo), «vagonaro»
«cébiste iarainn» (vagono de fero).

Multaj vortoj similas al esperanta] vortol, Ekz canam» «(animo),»
«or> (oro), «airgead» (argento), «capall» (cexalo) «mil» (mielo), «<buaf»
(bufo), «tir»> (tero), «ionga» (ungo), «Dia luain» (lundo) k.t.p. Gi
estas esence lingvo por kantado; @&iu malglata sono estas moligita
per supersignoj, aspiratoj kaj eklipsoj, por ‘ke £t estu -belsona kaj
harmonia. Ia poezia sento de Iftlandanoj montrigas en la nomoj don-
itaj de patrinoj al infafdj, ‘«Mo gile> (mia brileco), «a leinb’ o
croide» (korinfano), a stoirin» (trezoreto), «mo’ ‘ciid de’n tsaogal»
(niia poreto 'de 'la mondo).

Pro gia antikveco kaj intereso; ¢i estas lingvo tre alloga al fi-
lolagoj. o, il
Emm'.an);"./,'osm'ond') L

A

-~
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Maykéouiog "EonmEpavriKy Kivnoic

AyyAia. To 32ov *AyyAixdv 'Emepaviikdv-Zuvébplov dplobn
Bi& 10 mpogexéc Oépog év Birminmgham. Vo g

Adorpia. Biuévvn. To “Yrovpyelov "EOwkfig [Tabslac &€&dwkev
€ldikrv "EykdxAtov 8t° fic | [Taykbdouiog Bond. MAGooa, "Eonep&vio,
elodyetal elc SAa & Anudboia ZxoAeta, ‘H didaokakla tfig &v Abye
YAGDoaong ExeL eloaxB) fidn &no tfic &pxfic To0 oyoAikoDd &toug Eelg
™V 'Avatdinv Texviktiv ZxoAnv, elg iy "Avotatnv *Eumapixniyv, elg
v "Avor&tnv 'eomovikv ZxoAnv @¢ kai el¢ tag [Nawbaywyikgg
"Axadnulag Zroitxeid®doug koi Méong Exnadedoewe tfi¢ Xdpag.

FfaAAia. Sévres...Ot:’Eonepaviioral Kadnyntal oitiveg &véra-
Bov 1hv didaoxkaAlav 1fic "Eonepdvto elg 100¢ ["'&dAAoug mpookbdToug
€lc BAag tag xuplag méAelg tAg [ aAllag mapakaAolyv Tovg duoide-
&tag Kabnyntag tdv mpookdmwyv 1@V &GAAGY XwpdV, ?ncoc; YVopL-
080l petald tov d° &AAnloypadlag eic "Eonep. yA®ooav kuplwg
ol péAlovteg va ovpuet&oyxwol tfi¢ TpooexoDg Alebvolg ZuveAeD-
oewg [Mpookdmtwy (jamboreo) (*)
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Haglosot. ~O véog Mpbdedpog tiic TNaAAikfic Anuokpatiag k.
Vincent Auriol Onéypage diaknouvev otaletioayv eic tov OHE, &.”
Ng alreltar, Snwg 6 OHE é&ykpivy v Onoxpewrtiknv SibackaAiav
1fic [1. B. I *Eomnepé&vrto el¢ 6Aa & °‘Exmadevtika ‘Idpduara ma-
o®dV TOV MENMOALTIONEVOV XwpdV.

Feppavia. Bavagia. Aid BSiatdypatog 100 ‘Ymwoupyeiov 1fic
[Modelag | dwbaokaAia tfic *Eonepdvto elofxdn elg A ag 1ad¢ 'Ave-
tépag ZxoAdg tfic Bavaplag évd &’ &tépov 1) IN'ev. AlebBuvolg 1OV
21dnpodpduwyv 1fic Notlov I'epuaviag elofyaye v OnoxpewTIKAV
toltadtny el¢ T1dg ZxoAd¢g EvBa kataptifovtatl oi Owa&AAnAoL THV TE
adnpodpdpwyv kal Tpoxtodpduwy 100 Kpdroug.

Aavia. Aarhus. To 208v "Eomnep. Zveédptov 100 Aiebvodg "Op-
yaviopod S AT, coplodn va yivp tév mpooexff AGyovotov év tfj Blo-
unxavikiy méAet Aarhus, fitig Exet 140.000 katolkoug. T& peyaxAd-
tepax abtfic épyoot&oia “vyyxdvouvot 10 «Sabrol» E€vBa mapaokev&-
Lovral hHAexktpikd yYpuyela kal 1o «Frichs» EvBa mnapaokev&loviat
&tpopnyavol kal xwvntfjpeg Diesel.

‘lanwvia. Téxeo. ‘H didaokalla tfic "Eomep&vto elofxOn elg
mv “latpikiy ExoAnv 100 Zikeik&i Maveniotnuiov. lNapakoAoubodol
300 pottnrai vd Kab. 18v k. K. *IvoDe.

To 33ov:'E6vikov "Eomnep: Zuvédplov &yéveto mpd tivog &v 1y
HeEy&An alolon tfic DiAoroyikiic xoAfig 100 &v Téxio Adrtoxpato-
pwko0 lMaveniotnuiov peta peydAnc émrtuylac,

'ItaAdia. Svgaxoicar. ’Ev Zvpaxoloatg 1fic ZikeAlag [Bp0Ony
Omod 1ol 'Emtokdmov ZeB. Luigi Scota sKaboAikég °Eomnepaviikdg.
ZOvdeopog» elg v didhoxker v Il. B.I'. *Eonepdvro, 6 16logc 6 'Eni-
okontog. Méyag &pBuog motdv Eonevoe va &yypaodfi €lc Tov dpuv--
8évta ZOvdeouov.

Togivorv. “OAot ol Om&AANnAol tfig ftapeiag: «La Reale» (Me-
YaAn "Aoc¢paiiotikn étalpela), ol tololtol TV yvwordv "Epyoota-
olov «Fiat» kat «Lancia», &¢ kal ol mpdokomol, mapaxoAovBolot.
1& pabfjuara tfic "Eunepavro, 1& dmola did&okouvolv &veyvwplopé-
voi. KadOnyntal, Tfj Onodelfel 100 "Avotartov "IraAikod "Eonep. ‘lvott-
To0TO0L.

Néa InAavdia. “dovxiard. To 12 "E6vikdov "Eon. Zuvébplov
¢yéveto €v “AouvkAavd tov ‘lavoudplov 100 1947,

1) AwevBuvvoig: Sro Couteaux 38. Rue Ernest Renan. Sévres (S et O )
Francujo.
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"IlpAavdia. Eic coBapov &pbpov OMO 100 Dewi Hiraddug év
T Kexnkﬁ Epnuepldl: «Bauer ac Amserau» ota)voAoyoluev &
2EAG : «...&v T®V omovdalotépwy péowv did va &mopevydij elg tpltog
nayKOOptoq TMOAEUOC KAT& THAV ONUEPLVTIV TayKSoutov Kat&otaolv
elvatl &dvaugnplotwg 1) &nodoxn VP’ BAWV TV MemoALTiIopévay "EBvav
utag lNaykooulov Bonb. N doong, ®¢ tuyxavel | 'Eonep&vrto. Auk
va& relodfj 8¢ olog dATote mepi tfig YAagpupdintog kai tod MAodToU
altfic dev Exel map& va &vayvoon el v év Aby® YAOOOav TV
ueT&ppaoty tfic MNaralae kai Néag AtaBiknc.

‘OAAavdia. Odreéxr. To Kevrpikdv "Eonep. Kouttatov dlwpya-
vwoe 1pd tivog Fev. Svuvérevowv &v Utrecht eig fiv tapéornoav TARv
TV &viinpoghnwy, tO®v &v “OAlavdla 'Eomep. *Opyavdoswv kai
€Evol dvumpbdowtmol &AAwyv xwpdv. [[Aelotol mepnuiopévol pritopeg
gEAafov 16v Abyov. ‘O mwpwbiepevg De Hofman, é&xapaxtipioe tiv
*Eonepdvto ¢ 5Dpov 100 800 did va yAukdvy v &OBALST T TOV
YADOOIKOV BUoKOALOV Kal dld va dladobf)y mepioobdtepov elc Tdv kb-
opov 10 ‘lepdv Edayyériov dia tfic év A6y yAdoong. “O De Damste
KQTOTLY MOAADV Emiyelpnu&rv, ouvvéotnoe v Boov olowTe Tayv-
Tépav sloaywynv tfi¢ SidackaAllag tfi¢ 'Eonepdvto elg & ékmadeu-
Tikd Bpduara. ‘O k. Mannoury dulAnoe pokp®g mepi 1fic €ktdKTOUL
Opereiac Tivdmolay dovatal v& mtapéoyxn § 1. Bond. MAGooa el 1ag
"Epyatikag t&€eic 8Aov 100 kbopov, éav abral énidobdoL coPapde
gl v éxudbnoiv kai xpnowponoinowv avtfic. Téhog & T &AAog Kab.
k. Waringhien, énéotnoe 1y mpoooxnv 1OV pecalwv kai pikpdV Ku-
pPlag 'EBVvOV mepl 100 kivdOvov, 6 dmolog &elAeT TRV €Bviknv adTRV
HépPpwolv kai Mpbodov, &v Tadta Oe&v &modaciowolv Eykalpwg va
tloaydywolv énioniuwg mapd AV £0vikiy kal v Maykéouiov Bono.
N &ooav el 1& Anuéoia ‘Exmadevrikd adtdv ‘ISpduata, tbécov
‘tﬁc; Avcotdt'qq Boov kal 1tfig ZtoLXELDBOLVG Kai Méong "Exmaided-
oewg (').

Bilthaven. Ei¢ 10 nep{pnuov Zyoieiov 1®v naldwv tod Biltha-
ven EvBa ékmadedovial kal al mpiyknmnénaillec 1fic dBraddyov tfig
‘OAAavdlag ‘lovAtavag, E€axoAovBel &veAArOC 1) Sdaokaila 1fig
"Eonepavto, ftig &veyvwplodn & movaduen Bdois Bk v ékuddnowv
EEVv YAQOOOY.

Xdyn. Tvy Sidaokailav  tfig Ecmepdv'to el¢ v "Avotdatyv
Texviciy ZxoAnv &vélapev & Ka#. . Isbriifer, Tpéedpog tfic’ Ate-

6vo0lc¢ 'Eonepavnxﬁc *Axadnulag.
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MoAwvia. I'69via. ‘H Bdaokaria 1fic ’Eonepdvro elofxon:
¢ LmoxpeTIkOV padnua elg 16 INoAvtexvelov tfig 'kdOVIa.

MoprtoyaAAia. Acwoafav. ‘O I'ev. AlevBuving t&v [Npooksd-
Ty €dnuooievoey EkkAnoly mpd¢ tovg &maviayod [lpogkdnoug Exov-
ocxv W &€fig: «llpdoxkomot! "H mapoboa otiyun, 1 émola dev &pvet-
Tat NAEKTPLKAG WIEPLYAG €lg TRV BéAnoly 100 &vBpomov, EmiP&AAer.
TV éxpdOnotv kal xpfiowv fig I, B N'Adboong mapa méGoav €0vikpw
YA&ooav. ‘H &nootoAf] oag, [Ilpbdokomot KaO@xpdC¢ &AATPOUTOTLKY),.
&noBAEmeL el 10 v& Blaomelpere 10 kakdv. Aowndv éoté BéRalot,
6“[[!6[& 1fic 'Eonep&vio, 1| €0p0Tng TV ikavotAtwv cag 0& &mo-
K1flon oU1w mAfov edputépoug kKai wpatotépoug dpllovrag. To Ep-
BAnu& cag «€oo Erotuog!» &maitel, dHote T1éo0ov EBvik®DG Boov xai
dLeOvRHg PBonbfite 100¢ &vBpbhmouvg. My diothoetre Aowndv, [NMpbdoko-
mot, &AN" émdobfijte SAoPlyxwg elg TNv éxp&bBnowv 1fig INaykooulou
Bonb. N'\doong «'Eonepbvrto», 1fig Aeviépag tadbing yAbdocng éEké&-
otov menohtiopévov “EBvoug». S. Garreira [Toptoyailal).

Povuavia. Bovxoveéareor. To Omovpyeiov "EOvikfig [Maideiag
S eldukfic OMoupyikiic éykukAlov Omr” &piB. 140.141 elonyaye v
didbaoxkaAlav 1fig 'Eonepdvio elg SAa 1a Anuboia ‘Idpbuata M. éx-
nawWevoeg O¢ Kal €l 1&g "Avwt&tag Texvikag 2xoAdc tfiyz Pou-
paviag.

Ioundia. Mrpovvsyovix. ‘O MopowTtikdg Z0AAoyog 'Epya-
1OV, 6 dmtoTog &oBuel Ev éxatoppdplov HEADV, dlopydvwoev eldikd:
nadfjuara di& 1o0¢ uéAdovtag v° &val&Bwot TRV didaokailav tfig
Mayxoouiov Bondnrtixfic elg todg "Opyaviopolg ‘Epyatdv tfig 1€
npwrevolong kul TOv énapxidv.

"A¢” &€ épou 6 TIpwBumovpydg 1fig Soundlag E&vékpivev, 8mag.
510p100Q0v Emionueg OTd 100 Kp&toug, i Omod:l€et 1< 0 Zounde-
koD "Eagnep. ‘Ivotitodtov, ol kat&rAniol Kabnyntal, énwg d ddoxew-
oi. v 'Eonepdyvro. el .1a éxmaibevtika ‘Bpipato 1fig Zoundlag,.
&uopduevol Y axbToD. To0TOL-TO0D Kpdhtoug?).

Toeydohkouakid. Mirgarictépfa. ‘H KuBépvnorg Slcbpno'e-'té\r-
Kadnynriv Viddo ‘Juke, &¢niBecdpntiv thH¢: "EonepaviikfAg dilaoxa-
AMac 1fic xopag. O0tog, tij Umodeifer 10D 'Eonepaviikod ‘lvotitod
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1) Heroldo de Esperanto . 15 SBQLOU 19*6

4
1) EX ‘Enc; Esperanto Internacia (lbeBp 1947) 3émcnhnou Obydvou
¢ IE4 100 Aovdivovu.

!
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10V, B4 Eyxpivny T& KoTGAANAa npdowna, 1& dnotax O0& Jropilwvrial
Ond 1fic KuPBepviogewg &g taktixo! Kabnynrai €ig 1 didgpopa 'Ex-
TMadevTika “[Spvuata §rwg Bidiokwot THv ovderépav NN ooav.

Ilpcya. ‘13p0On Scpotelov tithogopolbuevev «“Evwolg Kabo-
AxQy "Eonepavtior®vy 9ad 1hv &rittpov mpoedpiav 100 Apylemt-
oxkédmou Apog 'Aviwviou Eltschkener xaxi mnpéedpov 16v énilokomov
‘lo.. Pasek. 'O &pxtovviaring £v 1@ cuuPouviie 100 UOmouvpyeiov
FIAnpogop1Gv 1@V év Eévn yAdoon padiexkmoundv- k. Arnold Beloh-
lavek &v 1f) padiogwvikfi ad1od §iAlg «Al §ével x&pat p&g napa-
xoAovBobv» (O1& 100 otabuod tfig Mphyag 1)y &végpepe nAYv GAAWV
& &fic : ‘H lMp&ya ypnoiponolel did 16¢ éknoumndg avtfic 11 yAdo-
cag . v "AyyAikfv, Pwoikfv, INovykooAavikiv, BouAycpikiv KTA.
Kol €x10¢ 1QUTWY kal v "Egnepdvro, éni Bpayxéwv kal peoal®wv Ku-
patwv. Awmlotwoa Aomdyv, 81t el 1a¢ *Eonepaviionl yevoutévag
padlexmou 1&g & f<ouv ol Teplogdtepol TOV &kpoatdv.

2) Svenska Esperanto Tidningen. “{av. 1947.

HUMORAJOJ

r.—Mi rimarkas, ke vi &iam trinkas vinon, kial vi ne trinkas
ankail akvon, kiam vi soifas?—Neeble, mi havas feran sanon kaj mi
timas, ke se mi trinkus akvon mia sano povus rustigi.

2. Hazarda renkonto de du mallaboremuloj. I.a pasintan nokton
thi vidis strangan songon:—Tio estas3—Ke mi laboris.— Cu tion ¢i
vi nomas songo ali premsongo?!

3.—Stranga koncepto. En la tribunalo, la prezidanto demandas
la akuziton: Kial vi mortigis vian edzinon kaj poste vi dispecigis
sin?—Car mi nd sentis al mi la kuragon dispecigi §in antail ol §in
mortigi '

4.—En la nuna epoko oni devus fidi al neniu!—XKio okazis al
vi?—]Jen, la tabakvendisto kun aliaj bankbiletoj enmanigis 2] mi
ankaii falsan bankbileton -de 1000 Drafimoj.—La malhonestulo! Mon-
tru gin al mi.—Mi ¢in ne havas, aletante panon mi donis gin al la
panisto..!. '

5. Kelnero! unu muso en mia telero.— Ho ! ne timu, sinjoro, mi
ankai gin'vidis, sed mi rimarkis ke ¢1 ne estis vivanta.



EPTA TOY AYTOY LYITPAOEQL

1. Aekdv ‘EAAnvo-’Eonepavtikdy uetdx piloroylov °Eomnepavro-
Anvikod. ZeA. 450 (mavédetov). Vortaro Helena-Esperanta kun
peranta-Helena Radikaro (Pag. 450 (tolbindita). Us. Dol .6/, (Af
kite) Ap. 49.000. :
Nova Gramatika Libro: 4 Partoj Gramatiko kun Demandarc
klarigoj: Vortfarado: Sintakso kaj Instrua Mectodo. Pag.  18o.
Dol. 4 (Afrankite)Ap. 25 yiA. Tay. 20 0.
. Fpaupatikf- Agkijoeig-lotopia ueta Ae&ihoyiov “EAAnvo-’Eomn:
Tikov kai 'Eomepavto-"EAAnvikos (5n Ekd. émnu€nuévn) lov
Us. Dol. 1. 8p. 5 xtA. Tay. 20 o/,.
4. Gramatiko Ekzercaro Historio kun Vortareto Fsperanta Ielen
Helena-Fsperanta sa Fldono rog7 (2a volumo) 2o0v 1eGxog. Ap.
Tr. Dol. 1 {afrankite).

5. Ekzercaro kata 10 I'undamento de Esperanto. ZuAAoyh &okfoswv.
A. 1000. '

6. ‘O Mikpog Aitspunvete (xkAeig tfic *Eomepavrto). Ztolxeia g [1. B,
[[Aooong peta Beudtwv ‘EAAnviotl xal ’Eonegpavtioti. Ppaoceolo-
via. Ae§ihdéviov "EAAnvo’Eonepaviikdv  kal "‘Eomepavio-'EAAnve-
kov. La Malgranda Interpretisto kuu ekzercoj, frazelogio kaj wvort-
aretol Hel.-Esp. kaj Iisp.-Ilelena. 6 Int. Resp. Kup. (afrankite).
Ap. 3000. Tay. 20 °/. .

. 'Eomgpavto kai ’Eonepavtiopds. Z£A. 180. CAnapaitntov, dik n&v-
T Evdiapepduevov mept thig Asutépag N'Adoong ék&otou €Bvouq).
Ap. 2.500. '

Camaran (gi¢ FaAhikijv yABoocav) *i10n kal €0ipax 1dv "Ap&Bwv g
‘Yeuévng. Poaceolovyia eig 10 diaiéktoug g "Anw ’Aciag petd
FaAAo-"ApaBikou AgikoU. Camaran Moroj de li Araboj de Jemen
(Ruga Maro) kun frazeologio en 10 lingvaj 1diomo] de la Malprok-
sima Oriento kaj kun Franca-Araba vortaro (Francligve) Us. Dol.6
(Afrankite). Ap. 40.000.

Ol AsA¢ivdéonuot. NeveaAayiko-lo-optxdv Epyov. tig 8ov ued’ 184
glkdvv &no toU Etoug 1620 pexpt cAuepov. 1 Delfinosimi (Helen-
lingve). Geneatogi-Historia Verk» el 310 pag. in 8o, il. de 180 bela;j
bildoj. Bros. Us. Dol. 5 (Afrankite) Ap 30.00u.

16. PHowc kal Mé)\kov.ut&q [Adoong AieBvolg oeA. 17. Ap. 200.

17. Ttoxela tg A. [ ’Eonepdvro petd As&ihoylov ’Eonepxvto-"EAAR-
vikoD. geA. 63. Ap. 300.

12. ZxéPelg ftor: ‘Onoix tig mpémet v& elvar | A. B. M\doox kal
motog 6 okomdg tng. ZeA. 19. Ap. 200.

()
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9.

Arapnuioccic

1 oeAig Apyx. 153.000.—'/, - oeA. 80,000. — 1/, oeA. 50.000.— 1/ ceA.
30,000. "Exntowotg 10%, &nt 1@V Tiudv dik dnuooclevolv kat’ EnMaxva-
ANy, — Ayyedia O avtaAlaynv émiotoAdv (elkov.) Tay. deAta-
plov xTA. &vti dpayx. 1000 3 &€xkdotnv ypapunv (&naf) ug EAdxLtotov

6pLov 3 ypauuag

Ciu épecimena Nro I Resp.-Kup.

*Etncia Zvvdgoun Adgx. 10.000
‘Efdunvog » » 5.000



